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l'KKSONAJES. • ACTORES. 


MATILltK . Shta. Torrbcillí ([).* C.) . 

JUSTA Sba. SoUs. 

MANI UL ^ Ss. Rodríguez (1). A.). 


£(U obri et propiedad de eo motor, y omdie podri, tin to 
permieo, reimprímirU di . repreM^Uria an Eapata, ni ao ani 
poleiiodea de Ultramar^ di an loa patcea con loa cnaleahaya 
criebradoi A te celebren en adelanta Iratadoa intarnacionalet 
de propiedad literaria. 

El anlor te reterra el derecho de trsdaeeion. 

Loteomitionadotde la Galería Uramitica y Lírica, titolada 
el Teatro, de DON AIXIISO GULLON, ton loa exeloaiTamenic 
encar^adoa del cobro dadoa daraohoode repreaontaeion y de I 
renta de ejempiaret. 

Queda haeho el depAaitoqne marca la ley. 
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ACTO UNICO. 


Gabinete moy elegaote en casa de Matilde. 


KáCENA PRlMHhA. 


Sale justa y mira i amboa lados 

Ya los tenemos de pie. 
Prevengamo.s el ingeoío 
y adelante con mí plan. 

Olro triunfo y no pequeño; 
ya he conseguido que duerman 
en distintos aposentos, 
y todavía no hace 
tres meses que el himeneo 
f los unió en su dulce lazo. 
Dicen que á ció revuelto 
ganancia de pescadores; 
y aquí soy yo la que pesco. 
Jóvenes, recien casados, 
dominados por los celos, 
ni se acuerdan de la casa, 
de lo cual yo me aprovecho... 
¿Qué fuera sin estos gages 
de las amas de gobierno? 

Kl prime (!<• la .'efiiini 
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está que bebe los vientos 
por ella: ha sido su novio... 

Don Manuel, cuando soltero, 
le hablaba, no sé si á solas 
d en público, li un mamotreto 
con másanos que un palmar: 
vino la bodá, y laus deo, 
se quedó la vieja in albis. 

Las dos .se han puesto áf acuerdo 
conmigo: me pagan bien; " 
la señora con sus celos 
me encarga la vigilancia 
de su marido, y yo accedo. 

Él por su parle, también 
me encarga que esté al acecho : 
los cuatro sueltan la mosca, 

V yo estoy... vamos, al pelo, 
como decía mi difunto, 
cabo de carabineros, 
andaluz' y con más gracia!... 
Téngale Diosen su reino; 
ya tengo doce mil reales 
en casa de Froilan Cerros i. 
el comedíante; y es justo.. 
Señores... consideremos... 

Digo... me parece á mi... 

Pues para qué soy gobierno? 

' i) \ ' f ;• i . I 

ESCENA II. : ■' 


Mat. 

JU.STA y MAT1I.DK. 

■ 't 

Justa? -I ’ ' 

Jl'STA. 

¿Qué me manda usted? 

Mat. 

¿Se ha levantado ya? 

IfSTA. 

h Creo ' 

Mat. 

que si; pero no ha salido 
de. su cuarto. ' . } 

Bien . Silefrlctrt i 

í 

que no sepa que he pasado 


la noche en vola siguiendo 
sus pasos. 
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IíTA 


Mat 

Justa 

Mat. 

Justa. 

Mat. 

Justa. 

Mat 

Justa. 

Mat. 

Justa. 

Mat. 

Justa. 

Mat. . 
Justa. 
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Lo que es por mí, 
no .sabrá nada. Ni esló; 
ya sabe usted quién soy yo ‘ 
para guardar mi secreto. ' ' 
Justa me llamo, y lo soy; , ' 

y más callada que un muerto; 
y no lo hago por... 

(La (ia cualro duros.) Tome USted. 

Señora... ‘ ' 

Vamos... ' ' I 
Dinerot... 

Que no lo tomo. '' ' 

Por mi. ' 

Es tanto lo qúé la debo... 

No lo decía por lanÍó...’(TonAáhdoio.) 
Pero en fin, si es un empeño... 
¡Tiinantel ¡Quería e.scaparsc! 

;vá dónde? ^ 

Yo no lo entiendo;* ‘ 
pero al sermón no sería. 

A ver su dulce embeleso... 

Su jamón, como ellos dicen. 

Quizá haya usted dado ea ello. 

¡Pillo! Me las pagará, 
todas juntas. ' 

Eso, eso. 

Vónguese usted, sí. señora... 

Ton prudencia, por supuesto. 

Le he sorprendido besando 
un retratiio pequeño. 

^El de la vieja. 

Sin duda. 

En cnanto ve que me aceren 
se lo guarda en el bolsillo 
y nunca he podido verlo. 

Éastíguele usté el ultraje ‘I .' 
que sin razón le está haciendo;" ‘ 
no le mire usté á la cara; 
nada, desprecio, desprecio, , 
y nada de explicaciones, 
porque son muy marrulleros. 
Seriedad, desden, desvio 
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Mm. 


Justa. 

Mat 

Justa. 

Mat. 


Justa. 


.Mat. 

Justa. 


Mat. • 

Justa. 

Mat. 

Justa. 

Mat. 


y siempre cara de perro, 
y después que uM se convenza; 
cuando mire lo que lia hecho, 
tendrán ustedes la paz, 
la ventura y el sosiego, 

•que es lo primero en la vida 
matrimonial, lo primero. 

Es verdad. ¡Qué desgraciada 
es la mujer que en acecho 
tiene que estar de su esposo! 

Cuando estaba en el colegio 
las amigas me decían... 
ya verás tú lo que es bueno! 
y es claro, yo lo tomaba 
porque era buena en efecto 
la vida matrimonial... 

¡Buena, si, ya lo voy viendo! 

Pero todos son así? (Señ« «arniAlUa de JnH».) 
¡Todos malos! 

Hasta el hueso. 

¡Pues estamos divertidas! 

Cuando empiezan los misterios 
en un matrimonio, malo. 

Y tan malo: ya lo veo. . . 

¿Perdida la confianza, 

qué nos queda? Nada. 

Cierto. 

¡Ya ve usted, á los tres meses 
dormir en distintos* lecho.s!... 

Y yo que soy tan miedosa... 

Claro; pasará u.'té.. un miedo... 

Eso no lo sufre nadie... • * 

Es decir, yo hace ya tiempo 

que duermo sola. ¡.Murió 
mi pobre Juan!... ¡Qué recuerdos! 

Dígame usted: estoy fea? 

¡Cómo fea! Si es un cielo 
esa cara. 

¿Estoy más flaca? 

.\l contrario: yo la encuentro 
más gruesa. Y es natural. 

Pues entónces no 16 entiendo. 
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será lo que mi esposo 
liíibrá echado en mi de ménos? 
IfSTA. Caprichos... Si .son asi... 

Si los hombres todos ellos 
dehieran estar ;d .«ol 
colgados por el pescuezo. 

Mat. Dice usted bien. 

Jlsta. Está claro. 

-Max. Pues como pueda, lo cuelgo. 

Jü.<TA. ¡Ay qué memoria la mia! 

¡.Mire usted que es mucho cuento!.. 
La modista ha traido el traje 
y la cuenta. 

Max. Yo no tengo 

la cabeza para nada. 

Páguela usted. ”• ‘ 

íc^XA. (Por lo ménos 

me gano dos 6 tres duros. 

Andando. A rio revuelto...) 

Max. Me parece que oigo pasos .. 

JusxA. Él sale. 

Max. Me voy adentro, 

que qniero enjugar mis lágrimas; 
consultar con el espejo... 

¡Dios mió, si seré fea 
y el cristal me está mintiendo! 


Justa. 

Él tiene algo,' eso os .sabido. 

•Max. 

Obsérvele u.sted. 

JusxA. 

Lo ofrezco. 

Por usted, bien sabe Dios, 
que soy Justa, y no me meto 

• 

jamás en viiias ajenas. 

.Max. 

De paso, me echaré un velo. 
Quiero ir á misa. 

Jl'sXA. 

A rezar... . 

Max. 

Conque en sus manos lo dejo. 

JCSXA. 

.Muy bien. (¡Pues en buenas manos 
se va á quedar el pandero!) 

Max 

¡Qué desgraciada nací! (vAse.) 
Ésta se tragó el anzuelo. 

JrsXA. 


ii 
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ESCHNA IH. 

( ' • I • 

JUSTA T MANUEL. 

Mam KL. ¿Dígame usted, doña Justa,,, 
y MatiHe? 

JiSTA. Hace un momento ,¡, ■ 

que Ita salido.de esta sala.,., .,<i , 

Le TÍó á usté y se fué corcie^p, . .1 
Manuel Es decir, que liuye de mil . V 
.luHTA. Es claro, el remordimieujji^.,. 1 
•Manuel. ¡Qué dice usted! . , 

JrsTA , Yo/ señor; • , 

sólo á su diclio me atengo. , 

Usted me dijo que ella... , ■ 

, yo aquí ni salgo ni entro. , . ' 

No tiene nada que ver , . .. 
si por ustiul me intereso , . 
más que por ella... ¡Mujeres! ..|/ 

Mire usted, yo soy del seio ';j 
y sin embargo cono^cp )/ 
que tienen mudius defectos, .. 

Los hombres tienen razón, 
es preciso conocerlo. , 1 

¡Mujeres! Yo las colgaba , |. |„ y 
como molones de invierno. , 

' Son lo mismo que la.s bolas '(■ 
de esos almacenos nuevos. 

Muy lustrosas, muy bonitas, . .' 
muchos pespuntes supuestos, 
y á nadie les vienen bien . , 
y se rompen en . un verbo. ,1 
Manuel. Dice usted bien, doña Justa. . 

JusTv. Justa soy, no lo desmiento. 

¡Una casa tan trau'juila!... j , 

¡Un matrimonio tan . buenoj.i. |. 

¡Qué desgracia! ¡Qiv'; desgracia! 

(Veamos á ver si puedo . |, 

soltar una lagrimita.) ,..■,'1 

¡Ay, Seuur! (Queriendo llorar.) 

-Ma.VLEL Vamos, qué es eso? (Contolánd.da ) 
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JisTA. ¡Ay, señor! Esto es que lloro... 
sin poder... (Á que reviento 
sin poder llorar? X • '' ’ 

Manuel. m <|Qaé alma!- •"i 

Justa Estoy hacíead»'Ua e8fuerzo>-> ' > 
por contener este llanto t ->' i 
hace dos meses lo. roéaas." <•' >>'.0 
Manuel. ¡Conque hace dos meses! h • 

Justa. > , • Síw '».»• 

Manuel. ¡Dos meses! ¡Dos meses! ¡Cielos! v 
Pero por qué llora usted? •. v 
Justa Porque á la señora quiero . > " 

como si fuera bya mis, . a a 
y á usted mucho más,i y veo «/ n 
lo desgraciados>que son 
y que no tiene remedio. < <v 
La cosa según parece... . . i , 
•Manuel.. ¡La cosa! ¡La cosa! ¡Tiemblo! .i • 
Justa. Ayer tarde estovo á verla . / 

el médico. 

Manuel. ¿Y bien? i 

Justa. , Se fueron ü 

al comedor y allí hablaron .. >i 
muy bajito. i n 

Manuel. ¡Cómo! ^EI médico?... 

Justa. Estará en el ajo. . . ,■ ó 

Manuel. Qué! , ' 

Justa. El doctor es perro viejo. 

Manuel. ¿Qué me quiere usted decir? : i(' <¡ . 

Justa. Que las mujeres tenemos ' 
caprichos, y qué caprichos! 

Sí usted supiera...- ,n / 

Manuel , Lo creo. - 

Justa. Yo les oí unas palabras. ■ - ¡ 

A ver, á ver si me acuerdo. : i> 

El médico le decía: 

Señor (I, ya no hay remedio; 
tenga usted mucho cuidaslo , i 

y démosle tiempo al /tempe. ' 
Distráigase usted, pasee. 

Eso s(, mucho paseo; 
y si fuera indispensedtle < v 
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ta mandaré é uHé á tu putble. 
l¡.o tabe tu itpaanf-^Sa, 

,y eto et lo que yo me temo] ' 
Tenerle que deoldrarl... 

Qu¿ vergiental yn me mtiero'. 

— Y qué remedio, bija mtaf • i 
Que tenga paeieneia. 

Ma>ubl. ¡Cielos! ' 

Justa. Que no u hubiera catado 
y no corriera ete rietgo; 
que no et el primer marido 
qne carga con el mochuelo. i’ 
Btat ton cotat muy propia t 
de tu edad.- Yo ¡tt acontejo ' ' ' 
la prudencia tabre todo. 

Mucha prudencia y totiego. 
¡Cuidado que es mucha inr;imia! 

Manuel. ¡Dio.s mió, ^iié ‘estoy oyendo! 

Justa. Á un hombro tan puntiint ' 
para lodo. Tan completo, 
romo se suelij decir. ' > 

Sin una tacha. Un modelo 
de inocencia, y tan buen mozo 
por añadidura. 

Manuel. Pero... 

Justa. ¡Si señor, es una infamia! ' 
Verdad que yo too lo creo; 
pero cuando el rio suena.;. ' “'I 

Manuel. Doña Justa, por Saú Pedro, ■ V 
no me haga usted saber «osas 
que mo desgarran el péeho. 

A mi lo que me preocupa ' ' 
son los caprichos tan feos 
que tiene. ¿Qué piensa usted 
que le sirvié »yer de almuerzo? 
¡Vamos, nadie lo diría! ' 

El qué> ' 

¡Un chorizo extremeño! 

¡Un chorizo? ' 

•Sí señor. 

Jesús! 

Y no queda en 



Justa. 


Manuel. 

Justa. 

Manuel. 

''Justa. 

Manuel 

Justa. 



¡Le pidió al doctor tabaco! 

Majíurl. y él so lo dió? 

IcsTA. Por supuesto. 

Mamel. ¡Una mujer tabacosa! 

que es lo que más aborreaco! 

JtsTA. Ya ve usted, yo, siendo vieja, 
lo que es el polvo, ni olerlo. 

Y le gusta el marrasquino. 

Mamel. ¡Qué es lo que está usted diciendo! 

Justa. Y ademas, tiene un remito. 

guardado, y le da unos besos!... 

Masi EL. ¿Un ramo? 

Justa. Un ramo de flores. 

Ademas, áieno un empeño 
en oir misa diaria... 

Conque aplíqnele usló el cuento. 
Ve.T usté con tanta inocencia, 

• al parecer; pues sospecho 
que debe ser inocente; 
salió há poco del colegio... 

Dios me ha traido á su casa 
para su bien; y le advierto 
que si le digo estas cosas 
lo hago sólo en un exceso 
de cariño, porque yo ' 

soy Justa y nunca me meto 
en vidas ajenas. 

Ma>uel. • ' Bien. 

Doña Justa; k agredexco ' 
el interés qoe .se toma, 
que yo sabré cómo debo ■ 
recompensar.'- 

Justa. No lo digo . 

por tanto.’. Yo sólo anitelo 
el bienestar do su cisa, .■ ■” 
y su dicha, sn conténte. 

Manuel. Ella me las pagará 

todas juntas. ' *-' •• ' ' ■ 

Justa. Eso, eso. : 

Castigue usted su desvio 
con prudencia, por supuesto. 
Hablarla; ni una palabra. 
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Mamjel. 


Justa. 

Maxuel. 

Justa. 

•Manuel. 

Justa. 


Manuel. 

Justa. 

Manuel. 

m 

Justa. 
-Manuel. 
Justa . 


Póngale cara de perrn ' 
y nada de explicaciones, • ' ' 

i|ue se rebaja usM'en elle. 

(.\sí los mantengo en jaque' 
y siga el rio revuelto;) ' 

Devuélvale naté el agravio ' ^ 
que sin razón le está haciendo; 
y después qqo se convenza, I f 
cuando conuzca su yerro, . ..¡ 

tendrán ustedes la paz, ' . . / 

la confianza, el sosiego, ! 
que es lo primero en la vidai ¡ i 
matrimonial, io priméro. 

Es verdad. ¡Qué desgraciado ■ 
es el hombre que en acecho ' 
tiene queiestar de so esposa! > .' 
Toda la noche despierto i ' 
me ha teñid.'). ¿Qué querría? 

¿Cuál seria su proyecto? • ' ' . ¡ 

Yo la he seguido los pasos; • •< 
no la perdí ni un momento "< 
de vista. <! : - . • 

Ya le ví á usted ‘ ’ 
convertido en un sereno.' 
Pretendería salir? ■ > 

Sin duda á tomar el, fresco. ^ ' 
á ver al pollo. - ■ 

Quizás... 

Pero soy Justa y no quiero... ' i 
i Y si viera usted qué Ério>"' ' 
pasé anoche!... Hasta ios hnesos , 
me penetró; y no estoy buena, 
ya .se vo, como no tengo 
ninguna prenda de abrigo... 

Tome usted. (Dándole UD» TDoneda.) 

No. ' 

Se lo ruego. .1 
Cómprese usted un mantón; ' 

No; no, señor... 

Se lo ordeno.’ > 

No lo decía porlanU);.. ' ■ 

Pero, en fin, si es un empeño... .' , 
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Ma.iuel 


Manuel. 

Justa. 

Manubi.. 

Justa. 

Manuel. 

Justa. 

Manuel. 

Justa. 
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Ella va á salir. • .i 

He Toy 

¿Tendré el rostro .descompuesto, 
no es verdad? ,.i 

/. Como UB cadáver. « 
Voy á ver si me sereno., i>\ 

Necesito aparentar.,. . . n-.) ja 

Ay, señor; a||0ra me acuerdo.!' .\v. 
El cochero subió ayer.,., 

Por qué? .. . 

Por cincuenta pesos . , 
para comprar más c«d>sila . „ , , 
¿Se los di6 usted? 

Sí. 

Pues bueno. 
Que se la coma si quiere, (vasc.) 
Asi nos vamos poniendo. . . 

Tiene que partir conmigo. 
Adelante; á rio revuelto...' 

Pues mi señor don Manuel ' ' 
también se tragó él anzuélo. ^ ' ' 
Cuatro duros...’ y un mantón... 

Los otros ayer me dieron ' • 
dos magnificas propines. o 
Pues señor, estoy al pelo; ’ 

como deoia el ‘difunto > '' 

cabo de éarabineros. (vtu toro ) 

ESCENA IV. 


MATILDE. 

■' I /-.‘I ■ , 

¿Señor... qtié me ha! sucedido?... 
¡Me ha engañado el fementido!... 'i 
¡Infeliz de la mujer > 

que llega, cual yo á perder . 
la confianza delmiridot '-tf' < i' 
¡Y aún hay quien en ellos crea 
y se vuelva tina jalea ii 

con el pecho de amor lleno!... 

¡Pnes señor; si esto es lo bueno, 
que venga Dios y lo vea! - . 
¿Cómo es que en su pecho cabe 

|< V 
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lauta doblez? Él $uave ’ ' ■ 
al casarnos ine decía... 

Toma; ahitíeneo, vida mia, 
de mi coratan la lime. 

I Si un tiempoi que %a pasó, 

al falto placer te abri^ ' '■ 
de mi coraaon la puerta, 
hoy, que tu amor ettd alerta, 
la cerradura te echó. 

¿Pues si en estrecha clausura ' 

•Tii corazon asegura 
el suyo de 1al manera^ 
qué fuera si no estuviera ' 
ecliada la cerradura? 
el mundo tiene la idea 
que el hombre corrido, es tea 
que su fuego ha consumido... ' , 

¿Si esto hacé el hombre Corrido, 
que hará aquel que no lo sea? 

El ingrato me iurab» 
ü'.’.6 su existencia era esclava 
de la mía: que mi 
era su eacanlo mayor, 

Q'Jté Con mi aliento alentaba... 

Si esto es siendo ye so vida, i m- 
siendo su encanto y su egida, 
no siéndolo, sí por Uios: 
sí ahora tiene una querida, 
entónces tendrí.i dos. 

¡Esto es insufrible! ¡Es cosa 
inexplicable... horrorosa! 

¡Pillo, que con tal exceso!... 

¡Que venga á pedirme un beso! 

' ¡Que venga á decirme hermosa! i 
¡Hipocresía inaudital^J. • 

¡Audacia sa necesita . ' . < ' ; f : 

• para fingir de ese raodo!.i.vi ’ ' 

¡y mi .Manuel sobre todo, 
que. parece un jesuíta!... 

Si... desrie España al .Mogol..: / ■ 
colgarlos todos al sol, 
y asi el mqndo eu paz se queda.. 
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Mat. 

* Mamjkl. 


Mat. 

.Ma.'tlki.. 

•Hat. 

Manuel. 

Mat. 

.Manuel. 

Mat. 

Manuel. 

.Mat. 

-Manuel. 

Mat. 

Manuel. 


Mat. 

.Manuel. 

Mat. 

Manuel. 

Mat. 

Manuel. 

-Mat. 

Manuel. 

jMaT. 

ManUF.I. 


Mat. 
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¡ Píllete?... ¡Como yo pueda, 
te cuelgo como un farol! 


ESCENA V. 

.«ATrLDE y MANUEL 


(¡Él es. Quisiera y DO sé 
céiDO contener mi enojo!) :■ 

(Ella... y mira de reojo!... 

¡Me teme: claro se ve!) 

(Ptuu. Manad u pat«a taita<lo.) 

Buenos dias. 

Buenos dias. (p ausa. ) 

Has dormido bien? 

Muy bien, (pau 
¿y tú, iias dormido? 

También. (Sr sienta.) 
Me alegro. (Pauan. Sc ainota.) 

Qué?? 

Qué? 

Decías?... ■ 


Nada, y tú? 

Lo mismo. , 

Ya! (pausa.) 

(Maülde loma el Telo, que hab.rt .lej*lo al «,1er.) 

(Toma el v.^io.) 

(Tomamlo sn aouabrovo,^ 

(Va á salir.) 


(La silgo.) 


(No se escapa..) 


(Le lie de .seguir.) 


(No se va.) 

(Se dirigen (o* dos al fofo.) 

¿Ta eapr^ra algima función? 

A mi? < . ' 

'Salasdan de prisa!.'!; 

Es qu(5 leagu-que ir á misa 
Yo teugo que ir al sermón. 

(Salir .Silla... No me fio!; ' 
Yo iré Cuntign, a 


Si quieiiw,.' 




« 
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Mam:ei.. (Lo que saben las JDujer^s!...) ' 

Mat. (Pero qué pillos, ;Dj|)s. mío!) 

(Manael se aceres macho á Matilde.) 

Ma.nlei.. a ver, acércate. (No...) 

Mat. Varaos, qué quieres? 

MtsLT.i.. Creía... >i,i / : 

Mat. El qué, di? 

Mavlt.l. Me parecía... . 

notar un lufillo.i. 

Mat. ' Yo!... ’ 

(Se tapa la boca con el paAaele.) ' 

.Manuel. (Se altera!... Voto á los moros ‘ ^ 
de Argel!...) ■ ‘i’ • ■ 

.Mat. (Lo ha notado al vuelo!) 

Manuel. (Se escuda con el pañuelo! 

No hay más. Ciertos son los toros! ) 
Pues si es que salir intentas,' d 
varaos. >1 


Mat. 

Vamos.- ' --r.- 

Manuel. 

(Qué dulzura! 


Yo te meteré en cintura.) 

Mat. 

(Yo te ajustaré las cuentas.) ' 

I 


ESCENA VI ' 


LOS MISMOS y JUSM, al foro. 

Ju.STA. 

^ 1 , 

Vayan ustedes con Dio©, ' 

y les doy mi parabién. - ' /> 

.Mat. 

Vamos á misa. . 

Justa. 

1 , Muy bien. 


Así, juntitos los dos... ' ' ■ ) 


(UoSa Jaita toma un cepillo y <e coloca entre los 
doa. Al pasarle el cepillo i D. Manoel^le (hce el 
aparte. Se vulve en sefaida, y toloeiislole bien 
el lazo A Matilde, la habla también aparte.)' 

• (Mucho ojo, siempre ú la ©neja.) 

* (Primero A Mannel y laé^o-A Matilde.) i 

¡Qué hermosos son. Virgen santa! ' 

¡Yo no sé quién no se encanta ^ 
con la paz de esta pareja! ' 

Manuel. Cuidado, Justa. 
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MAM'tl.. 

Mat. 

MA»fKI,. 
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Justa . * 
Mat. 
.Ma.nukl. 
Justa . 
Mat. 


Justa. 

Mam'bl. 

Mat. 

MaWUEU. 

Justa. 

Mat. 


— <7 — • 

Kn It) int»*rno 

no loma usted que suceda 
nada malo, que aquí queda 
toda una ama de gobierno.' ' ' 

(Vánsp Matilde 'y Man üpl.^ ' 

íiSCENAVli 

justa. 

Será condición precisa . 
del hombre que la mujer 
le domine á su placer? ' 

Salir juntos!... Ir á misa!... 

Qué sé yo; esto manifiesta 
algo por lo que distingo... 

Puede que hoy por ser dominyo. 
santiKquemos la tiesta. 

KSClíNA Yin. 

justa, MATII.OK y MA.NUKI.. 

Ll! qué mujer! , 

• Qué marido! 

Yo no puedo más! 

Ni yo , 

Esto es hecho! 

Se acabó! 

Pero señores, qué ha sido? 

Un desaire! 

Una tontera!. 

.\lguna niñada, es llano. 

¡Que no me ha dado la mano 
para bajar ia escalera! 

¡Sin ver á lo que me expones! 
(Pues con tiempo se previeue!) 
¡Pero Matilde, si tieue 
la escalera ocho escalones! 

Es una falta! 

Una falta? 

Si ruñor, de cortesía. 

Eso no me importaría; 

2 
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pero oirá razón me exalla. 

.Ma <UEL. Olru razan dices! 

4 Mat. Si. 

MA^iF.t.. Mujer, me llenas de espanto! 

NUt. y á ti le interesa tanto 
como me interesa á mi. 

Mam KL. üispcisa si preocopado 
me olvidé... 

Mat ¡Cosa chistosa! 

¡Olvidarse de su esposa 
cuando la tiene á su lado! 

MA^LEL. Mujer, por poco te alteras. 

JesTA. (Calma.— Prudencia.) 

(Primero á Manuel y luego & Matilde. Pausa.) 

•M.A.MjEi.. ¿Y qué hacemos? 

¿Nos quedamos ó voivenms 
á salir? 

Mat. Como tú quieras. 

Mam El.. (En su semhlanle estoy, viendo 
todo lo que. en ella pasa. 

So quiero (jueilar en casa.) 

Mat. (Quiere ir solo; ya lo entiendo.) 

Pues sabes lo que te digo? 

.Majiuki . Que le qued. s? Bien, yo iré. 

(Desde enfrento observaré!) 
li.siA. (Ap. á Msiiidr.) ((Jue sc escapa.) 

Mat. Voy <;oiitÍL'i> 

Ji .sta. Tranquilidad, juicio, calma. 

(a|i. i MaiiM'.) (No sospechamos en v.mo.) 
•Masuei.. Conque... 

.Mat. Me darás la mano? 

Mamiei.. Si, mujer, con toda el alma. 

.li'STA. (A Manuel.) (Algo oulre las manos ir.i'* I 
Si, se la debe usté dar; 
que pudiera rc.sbalar. 
y si resbala se cao- 
que en la presente estación 
están esas calles. .. pues, 

• tan resbaladizas, que e» 

-■ tinuy fácil un resbalón. 

Mam El.. (Quería quedarse. Entendido.) 

• Al. (Qucriacscapar.se. Descuida.) 
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Ma.nuei.. Viirnos, esposa querida? 

Mat Vamos, esposo querido. 

(Toma el biato de Manael y su van por el toro.) 

KSCENA IX. 

JUSTA . 

¿Víué apostamos á que no 
lian cuatro pasos siquiera 
sic tener otro altercado? 

No hay remedio; el que bien siembra 
recoge el fruto; y pues yo 
sembré la discordia, es fuerza, 
pues, que en mi propio proverlio 
recoja grande cosecha. 

¡Ay! el cielo tne perdone; 
pues él sabe que mi idea 
no es hacerle daño á nadie, 
y ú*m¡ todo el bia^ que pueda. 

Pero ya escucho sos voces 
Disputan en la escalera. 

.Si cuando yo lo decía... . 

Tengo nariz de podenca, 
oido do topo y vista 
de lince, que son tres prendas 
pi'ocisas en la mujer 
SI ha de ser mujer completa. 

ESCENA X. 

JUSTA, Matilde y hamuel.- 

.Mat. No vuelvo más á la calle 
contigo! 

•Mavuel (Señor, prudencia; 

porque si me desespero 
se viene la casa acuestas! ) 

Justa. ¿Pero qué ha pasado ahora? 

Ma.’suel. Nada, doña Justa. 

Mat,‘ ¡.Apenas^ 

¡líue me llevaba en volandas 
como el que lleva una prenda 
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ciilgada al brazo! 

Ji;siA. Ya. 

Mat. Pues. 

Ma.nüi-i.. ¿y quién te tnauda que 'eas 
tan chica? No es cierto? 

Justa Justo, 

.Mam kl. Soy lo mismo que antes era, 
y antes alcanzaba bien 
Ma.nlei.. Habrás menguado. 

Justa. Por fuerza. 

Mat. Puedo que tó hayas crecido. 

Justa. Puede ser. 

• .Manuel. ¡Deten la lengua! 

¡Yo no he crecido, ni quiero! 

¡Pues me gusta la ocurrencia! 

.Mat. Me llevaba.así... colgaila. 

Lo mismo que im toro lleva 
las banderillas de fuego. 

Manuul. ¿Qué comparación es esa? 

.Mat. Una que se me ha ocurrido. 

Justa. ¿Ha visto usted qué inocencia? 

.Manuel. Lo que quieres es quedarte 
en casa. 

Mat. V tú lo que anhelas 

es irle solo .. 

Ju.sta. a oir misa. 

Mat. Pues lio le vas. 

Manuel. No te queda». 

Mat. Sí, me quedo. 

Manuel. Si, me voy. 

.Mat. a que no 

Manuel. P.uamlo yo quiera. 

Mat. Lo veremos. 

Manuel. Ahora mismo. (E(h* ■ correr.) 

^I.^T Yo l&mbíf^D. (Corrieudo deirás de él.) 

(Vdnte Manuel y Mulildc.) 

KSCIÍ.NA XI. 

justa. 

A que se pegau! 
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Nada do exlraño tendría. 

¿No se han Tísto talos grescas 
en ciertos sitios que calint 
yo he visto algunas escenas 
entre gentes rniiy decentes 
que lian terminado en tragedia. 

¡Á que están yendo y viniendo 
y sin la misa se/queda»! 

Tal para cual Dios los cria 
y ellos se juntan. Pareja 
inás igual es imposible 
que pueda hallarse en la tierra! 

Qué casa! Gracias á mí, 
que soy quien mira por ella. 

La‘ cuenta de la semana... 

\ ver, aquí está la cuenta. 

iSacando un caaderno pcqacao del bolí¡ll.>.) 

Veinte arrobas de carbón. 

No es mucho; el carbón de piedra 
pesa tanto... y la cocina 
es ecoielmica; inglesa. 

Té, chocolate, café, 
azucarillos, manteca, 
solomillo, palas, sesos, 
jamón, cliorizos, cbiilelas. 

Yo .“iieinpre les pongo en globo 
tO'las estas menudencias; 
gallinas, pollos, perdices, 
saiebiebon y otrás frioleras. 

Mil setecienl >s reales. 

Huevos, catorce docenas. 

Fósforos, veintidós cajas. 

Peregil, cuatro pesetas, 
etcétera. Y asi todo 
Me parece que esUi en regla. 

Porque lo que es para mi 
lo primero es la conciencia. 

Pues señor; voy á llegarme, 
que aun cuando os dia de fiesta, 
hablaré con don Froílan, 
y le daré la miseria 
que he reunido en estos dias. 
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—Quién sube de esa manera?... 

¡Si aun ellos otra vez! 

¡Se van á gastar las piernas! 

¡Dios mió, qué trompas traen: 
huyamos de la refriega. (vi»e.) ‘ 

ESCENA XII. 

• 

MATILDE 7 MANUEL. 

Knlrf n fnrioAOt por el foro: te teporon: elU tiro el velo, ét 
rl sombrero, 7 te posean de proseenio 4 foro, cada ano ^ 

QD lado de la eaeena. Paaaa. 

Manuel. (El pollo estaba en la esquina!) 

Mat. (Mí he encontrado con la vieja!) 

(.Minnpl «e para de pronto: Matilde signe paseando ) 

Mam EL. (Y de.spucs de todo, vamos. 

¡Esto es lo que me subleva! 

Si fuera un buen mozo al méuos. 

Mas si es una sanguijuela!) 

(Vuelvo i pascar.) 

Mat (Qué habrá encontrado ese hombre 
en esa mujer?— ¡lis fea, 
vieja, cargada de espaldas 
y picada de viruelas!) (Se pasea.) 

ESCENA XIll. 

LOS MIS.UOS y JUsTA. 

Justa. Señoritos? el almuerzo 

puesto eshi sobre la mesa. 

Manuel. No quiero nada! 

«Justa. No? 

Manuel, (sentándote.) No. 

Justa. Y usted? 

Mat. (Se tienta.) Morirme quisiera! 

Justa. ¿Qué hacemos? 

Manuel. Tírelo usted! 

Justa. Lb haré como me lo ordena. 

(A rio revuelto... Mañana 
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vuelve á servir, y se cuenta 
iii)8 veces el mismo attnherzo. 

Adelante; algo se pesca.) 

Oyó usted la misa? (Á Msnuri.) 

Mamoel. Sí. . 

Justa, (á Maiiide.) Y qué tal lia estado? 

Mat. Buena! 

(Ya le lo dirán de misas. 

(Pasando por detria de Manuel y yendo al balcón.) 

Ahora si que liahrá tragedia! ' 

yo voy á -escurrir el bullo, 
que el primilo me hace señas.) 

(VAbo |ior el foro derecha.) 

ESCENA XIV. 


MATILbE y MASUEL 


Manuel. 

(Pausa.) 

¡Traidora! 

Mat. 

¡Malvado! 

Manuel. 

¡Inflell 

MaT. 

Fementido! 

Ma.nuel. 

Coqueta! 

Mai. 

Coqueto! 

Manuel, 

Luzbel! 

Mat. 

BaSilisCOl (Paiisa.) 

Manuel. 

Las hembras! 

Mat. 

Los machos! 

Manuel. 

El pollo! 

Mat. 

El vestiglo! 

Manuel. 

La misa! 

Mat. 

El sermón! 

Manuel. 

Le he visto! 

Mat. 

La he visto. (Pi 

Manuel. 

¿Te gusta el jamón... 
añejo? 

Sí; frito. 

Mat 

Me engañas. 

Manuel. 

Qué dices. 

Mat. 

Te gusta erudito, (Pausa.) 

Manuel. 

Los pollos te gustan? 
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Mat. 

Asados. 

.Mamt.l. 

No; vivos. , ; 

Mat. 

Si yo tengo antojos m t > / 


tú tienes caprichos, i.,’ . j,, 

Manuki.. 

Ya basta. 

Mat. 

Pues basta. (paus«.) 

M A NUCI.. 

Matilde, es preciso 


que acabe esta tvida. 

MaT. 

Sospecho lo mismo. 

Mam kl. 

Pues nada. . , . 

Mat. 

Pues nada... , 

Mam'KI.. 

Lo dicho. ■ !ii, 

Mat. 

Lo dicho. (Pausa corla.) 

M.anuki.. 

Vías no te imagines (So levanta.) 


que rotos los víofulos- i' 
do amor que nos itnon, 
podrás á tu arbitrio , 
gozar de la vida; 
seré tu martirio; 
que en odio profundo 
so trueca el cariño 
más grande y más puro 
* cuando es ofendido. 

Y he de ser tu .sombra; 

y al menoriudicio 

de dicha que encuentres n,, ¡ 

te hallarás conmigo, . 

de pálido, rostro, , ■ ,,, 

de negro vestido, 

cual muerto que ileja 

su fúnefre nicho 

Escuálido, gnive, , . . 

con ojos hundidos; 

nariz afilada; 

con laidos marchilos, 

con voz de .sirena _ 

y harhas de erizo. 

.M» 1 . Estamos conformes; (Se ]pvanta< ) 
tus frases repito. , 

Si piensas hurlarle, 
cuidado conmigo. 

Pues no lo ¡imagines 
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. 

que rotos los vínculos 

de amor que noS unen, ' ' ’ ' 

podrás á tu arbitrio ‘ ■ i '' 

gozar de la vida.-;. ' • ' ' ' • 

Seré tu martirio; • ■ • ' ' 

y habrás de eiicontrnfriié ■ ' • ' 

en todos los sitios 
que poses tu planta 

con fines íníeuosí'i'-' ■ • 

V donde te encuentre ‘ ' 

le mato á pellizcos,’' ^ 
por más que le halles ’ 

de negro vestido; " 

escuálido y grave * i'i ■ / 

con ojos hundidos',' ' 
nariz alidada ••’i'"' 

y labios marchitos. ' • ' 

y voz de sereno ■ 

y barbas de chivo'. ' 

Allá lo veremos. ■ ; • • ' 

Por visto. ' ■ ■ ■ i ! 

Por visto; 

que no me conformo, ■ ■ ■■ 

que no me resigno • '■ ■ 

á ser tu juguete f ' 

y á estar en ridículo, 

con una .señora ' 

que tiene los vicios • . ' • 

de lomar tabaco, 

beber marrasquino, 

pasear de noche, 

saludar á un primo ’• ' 

que no es de mi agrado; 

besar un ramito, ' 

oir misa diaria 

y comer chorizos. ‘ ‘ ' • 

risos son antojos. , , , 

Que yo no permitu,” 

Tampoco yo sufro , . , 

el rancio capricho 
del jamón añejo, ' , ' ' 

conque en paz, amigo.'. 
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Mahuei.. 

Pues no hay paz que valgt 
No quiero sufrirlo. 

Mat. 

Pues ni yo tampoco 
lo sufro; concluido. 

Masuel. 

Terminemos. 

Mat. 

Pronto 

Mahubl. 

.Mañana. 

MaT 

Ahora mismo. 
Y estaré tranquila. 

Manuel. 

Y estaré tranquilo. 
Sin mujer! 

Mat. 

Sin hombre! 

Manuel. 

Qué afan! 

Mat. 

Qué fastidio! 
Viviré sólita! 

.Manuel. 

Viviré solito! 

Mat. 

Qué dicha! 

Manuel. 

Qué gloria! 

Mat. 

Lo dicho? 

Manuel. 

Lo dicho. 

Mat. 

Yo libre! 

.Manuel 

Yo libre! 

Mat. 

Yo salto! 

Manuel. 

Yo brinco! 

I.OS DOS 

Y de hoy para siempre 
tendré por sabido 
que es estar casadas 
estar en presidio. 


(Se van cada uno por aa lado. I^ausa corla ) 

ESCENA XV. 

JUSTA. 

Sale |>or el foro con doe eartaa en U mano. 

El primilo me ha entregado 
estas dos cartas. A Roma 
por todo; yo las entrego 
y que allá se las compongan. 

Yo no debía entregarlas, 
pero está tan mal la cosa, 
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que si una puede ganarse 
honradamente una onza... 

Lo cierto es que voy estando 
al pelo. Ruede la bola. 

Don Manolito? Esta carta. 

(Acercándose i la pnerla derecha.) 

Aquí la dejo. — Señora? 

(A la puerta ixquierda.) 

Esta cartita. — Aquí queda. 

(Deja las cartas, cada una en un velador. ) 

Va el negocio viento en popa! 

Ahora á ver á don Froilan, 
que es vi.<ita que me importa. 

Doce mil reales! Al pelo! 

Al pelo! No hay quien me tosa. 

(Vise por el foro.) 

ESCENA XVI. 

MATILDE y MANUEL. 


Al salir cada uno toma su carta y lee para »(. 

.Manuel. (Es posible! Mi Matilde!... 

■Mi costilla!... .Me sofoca 
la ira! Si; doña Justa 
dice bien, no se equivoca.) 

Mat. (Es posible! Mi .Manuel... 

mi compañero... Me ahoga 
la pena! Sí, doña. Justa 
tiene razón que la sobra!) 

Ma.niel. Está bien! ¡Conque así faltas 
á tus deberes de esposa! 

Bien dicen, que nunca el rio 
suena sin razón, señora. 

¿Qué merece la mujer 
infiel, inicua, alevo.sa, 
que faltando á sus deberes 
á su marido deshonra? 

Mat. Yo! No entiendo lo que dices. 

.Manuel.* Conque no entiendes? Gazmoña! 

Mat. ¿y qué merece el marido 
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Mam’ki- 

Mat. 

Manuel. 

Mat. 

Manuel. 

Mat. 

Manuel. 

Mat 

Manuel. 

Mat. 


.Mamu;l. 

Mat. 

Manuel. 


.Mat. 

Ma.nukl. 

Mat. 

Manuel. 

Mat. 


Manuel. 


Mat. 


que .i su mujer abamlona 
y que anda de pirus pardos 
uon mujercillas sin honra... 
y en coche? 

Qué estás diciendo? 

No entiendo... 

No, eh? 

Ni jota. 

Ahora verás! 

Ya veremos. 

Mira. (.Mustráadole la c«rla.) 

Mira, (lo mismo.) 

Toma, (Dándosela ) 

Toma. (Lo mismo ) 

(Leyendo.) tEl jueves poc la tarde iba su 
•esposo muy rendido en r.n coche, acom- 
« panado de una buena moza por la Fuente 
■Castellana.» 

Cómo! . f I ■ 

Lo que estás oyendo! 

Si? Pues escucha esta otra. 

(Lee.) «El jueves por la Larde iba su esposa 
•muy rendida en un coche, acompañada 
»do un buen mozo por la Fuente Caste- 
"llaiia.. 

¡('.ómol 

Lo que estás oyendo! 

¿Me lo negarás ahora? 

Calumnia! Infame calumnia! 

Calumnia es lo que á mi loca; 
pero esto es verdad. 

■Mentira. 

Verdad es esto. Me consta. 

¡Bien me decia mi madre! 

¡Llévale la rienda corla 
á tu esposo, que los liombres 
é lo mejor se desbocan! 

Pobre tio: Bien decías! 

A las mujeres de ahora 
siempre la cuerda tirante; 
y ¡ay! de ti! .^i se la aflojas. 

Bidículo, bochornoso! (paseándose agi’adj.) 
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Mam'el. Situación más afrentosa! 

Mat. Venga un puñal! Un veneno! 

Mamjei,. ¡Venga una ametralladora! 

(Se pasean furiosos, y por últiioo se Uajan caer en 
un sillón. j , 

líSCRNA XVII. 

I.OS MISMOS y Jt'STA con una carta. 

Justa. ¡Hola, hola! estamos denaonos! 

¡Sea todo por Dios! (Me alegro! 

Parece que las carlitas 
lian producido su efecto.) 

Tome usted, señor, (u d. i* en» ) 

Ma.tuel. a ver. 

Justa. (El negocio marcha al pelo.) 

Pues señor, parece que hoy 
me han convertido en correo. 

(Aún no he visto á don Froilan. 1 
•Manuel. (¡Dios mió, qué estoy leyendo!) 

Márchese usted, doña Justa. 

Justa. Sí señor. (¡Al pelo, al pelo!!) 

(viae pos el Toro.) 

RSCENA XVIII 

MATILDE y MANUEL. 

Manuel. ¡.Matildel .Matilde mía! 

¡Matilde! 

Mat. ¡Pero qué es esto! 

•Manuel. ¡Ay, .Matilde de mi alma! 

hemos estado durmiendo. 

Mat. Al revés; no hemos dormido. 

Manuel. Tú eres buena; yo soy bueno. 

Estos son buenos. (Por u c»rt«.) 

Mat. Manuel, 

vas á conjugar un verbo? 

Manuel. Soy feliz! 

•Mat. Qué? 

Manuel. La verdad. 
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Eicúcliame, que ya leo. 

(lm ) «Un vecino condolido 
».le lo que pasa en su casa, 

>va á decirles lo que pasa 
•como aclo de luiinaiiidad 
»Causa de todos sus males 
«es el ama de j^oljierno. 

• Conque mandadla ni infioruo 
»y asi viviréis en paz. 

• «.Vo os .separéis, al contrario. 

• Union en vez de desvio. 

«Este es el método mío, 

• y á él le delw mi quieluil. 

•Os lo dice un matrimonio 

• para el cual ya no hay engaños. 

»porque hace cuarenta años 

• que lleva acue.stas la cruz. 

»Cruz, que si no se comparte, 

suele .ser de tomo y lomo; 

• cruz que parece de plomo 
•si no se lleva entre dos. 

•Conque asi llevadla á escot" 

•sin que el demonio os lo impida 

• y pasareis vuestra vida 
«en paz y en gracia de Dios 

• Desde el lialcon hemos visto 
»al pninito que pasaba 

«y dos cartas le. entregaba 

•á doña Justa. Mirad ) 

«las dos letras. Son iguales 

M.sin (luda.— Vaya al infierno 

•doña Justa y su gobi(!riio 

•ique es como... Panto final.» 

¡las oidn? 

Mat y tiene razón. 

\lA^UEl.. ijuiéii será este consejero? 

Li-‘ conoces tú, Matilde? 

Mat. Pues quién ha de ser? El médico 
y su mujer. Son dos santos, 
y viven enfrente. 

Mam'ki.. Es cierto 

Sí, reconozco la letra. 
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Mat 

Mamifl. 


Mai 

Manuel. 


Mat 

Manuel. 

Mat 

Mamkl. 
Mai. 
Manuel. 
Mat. 
Mam EL 


Mat, 

.Manuel. 

\|aT. 

M A.M EL. 


Vai 

Manw. 

Mat. 


.No cabo (luda, son ellos. 

Me lia imlicado varías veces.. 

Dios se lo pague. .Miremos 
las cartas. La misma letra. 

Poro, calla! Ahora recuerdo .. ” 

el jueves! ¡el jueves fué J 

cuando te llevé á paseo 
en coche á la Castellana! 

¡Ks verdad! 

¡Pero qué ciegos 
vuelven los celos á un hombre! 

Malditos, malditos celos! 

Cra yo la buena moza. 

Y yo el buen mozo. Agradezco... 

¿y qué intentabas anoche? 

Qne como estabas despierto 
te acechaba. 

Pues yo á ti. 

Querías salir? 

Ni por pienso 
Ni yo tampoco. 

i Ay, Matilde; 
bien se ha estado divirtiendo 
doña Justa con nosotros. 

Pero (lime, esos excesos 
del marrasquino y de... de.. 

.Son... antojillos que tengo. 

Ya caigo! Conque antojillos? 

Y el rapé qne te dió el médico'' 

Otro aotojíllo. 

Pues mira, 

desde este instante le ofrezco 
que lo tomaré á puñados. 

Si, .Matilde, pues no quiero 
que nadie, mientras yo viv.( 
te provea á li de eso. 

Y el ramo? 

Gs el que me di.slo.^ 
la otra tarde. 

Vamos, ve.) 
que estábamos locos. 

Si. 
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Cuando ostoy soh lo beso, 
porque como tú me liuycs... 

• le l)osn d él. Qué remedio? 

M \M i I. Qué hahlastes con el doctor? 

Mxt. Muy poco freyunló el tiempo 
que llcváliamiis casados, 
y me dijo... líicu, voreino.s... 
me parece... me figuro... 

Y nada má.s. 

Ju.sto cielo! 

¡Yo voy á volverme loco! 

Qué alegría! Qué contento! 

¡Que viva el doctor! No, yo! 

¡Ajooú! ¡Me lo como á besos! 

decir Manuel ((¡Ajooo!» ciuta los brazo» corno 
•i Uevára un nlóo en ellos y io besára.) 

Cuídate mucho. 

.M*i. pso dijo. 

Mam, E l.. Por mi parte le prometo... 

Mat y ahora que de bes,'S hablas, 
dónde está ua retrato?... 

MA^UEI.. Tenlo. (nimlolc un retralu.) 

Mat. Es el mió! ¿Y le besabas? 

.Mancki.. Sí, como tú estabas lejos... 

Mat. La culpa es de di-íia Justa. 

Mascei.. Hesciiida, tendrá su premio. 

Mat. Conque la vieja?... 

.Mancei.. ¡Pur Dios! 

¿Me crees ca:iaz?... 

Mat No lo creo. 

Mancee. El primilo?... 

Mat. Eso no es iiombre! 

Mapuei.. Cómo! Qué! 

Mat. Si e.s un muñeco! 

Si hace un año poco más 
que ha salido del colegio. 

Mancei,. Conque doña Jpsta .. 

Mat. Ella - 

lo trajo todo revuelto, 
y me decía que tú .. 

Mamiei,. a mi me lo dió por cierto. 

Segunda carta de Drías 
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lí'iidrá en esta. l,o firmn-Mo: 
y para viWr en pax 
mañana nos marcharemos 
al Carmen Atdaltieia. 

' , 


KSCBNA \l^^ 


JU8T\. 

Masuel. 

Justa. 


Mat. 

Manuel. 

Justa. 

Manuel. 


Justa. 

Manuel. 


Justa 


Manuel. 


Justa. 

Manuel. 


?.OS IttSMOS y JUSTA'"' 

' I 1 

¡Ay señor, qo)¿ coolratiempo' 
Qué le lia sucedido i usted, 
doña Justa? .... ., : > 

¡Trnüoe horrendo' 
¡Que ha quebrado el couierciaot* 
que tenia mi dinero 
y me ha dejado peristan! 

Justo castigo del cielo. 

Se descubrieron sus tramas, 
amiga. 

Qué jesloy'oyeiidni! ‘e 
Nada de palabrerías 
j Á la calle] j ■« 

Qué! 

Al moimsito. 
Usted llevaba'y traía • ' 
dando páhuloi lós cHos 
Usté atimba la hogueraj’ 
para su propio provecho. ■ 
Señor, yo me oBtPé'id.Tré. 

Pequé; mi coípa conflesoJ 
Ama de gobierno era . 
y miré por mí primero. 

Oi decir que e.s la marcha 
y me sedujo el ejemplo. 

Si su gobierno es asi, 
no quiero yo su gobierno, 
que se parece al de España 
coD sus cálculos y tMTeg^o.^. 
Tiene usted mucha rizón 
fil me sirvió do modelo. 

Pues busque usled otra casa 
porque cayó el minislerio. 


I 
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Justa. 

Señor, yo me enmendaré! 

Ma.mjkl. 

Tanto en sus promesas creo, 
como creo en las de aquel. 
Conque á paseo, á paseo, 

Justa 

¡Señorita, por la Virgen!... 

Mat. 

Yo desde hoy sólo respeto 
la opinión de mi marido 


y sólo oiré sus consejos. 

Jl'.STA. 

Y á dónde voy? 

Manuel. 

.Al hospicio. 

Justa. 

¡Ay de mi! 

Manuel. 

' ó á los infíernos. 

Justa. 

Déme usté para el viaje. 


(Manuel le vuelve la eepalda.) 

Dajaró un treinta por ciento 


de Jos gastos. 

.Manuel. 

Nada. Afuera! 

Justa. 

¡ Ahora sí que estoy al pelo! (vii 


HSCKNA ÚLTIMA. 

f 


MATILDE y HAMm. 



Manuel. jMulíldu! ^Abracándola.) 

.Mat. lOli felicidad! 

¡.Manuel, Manuel de mi alma! 
;Oli, cuán hermosa es la calma 
después de la tempestad! 
.Nuestro sol de paz divino 
enturliid por un momento 
ligera nube que el viento 
se llevó en su torbellino. 

Mam EL. Dichoso el hombre que alcanza 
la confianza en su mujer. 

¿Qué dicha puede caber 
en donde no hay confianza? 

V enmendar nuestros errores, 
y está el problema resuelto. 
Matilde, á rio revuelto 
ganancia de pescadores. 




FIN. 
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